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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20*18{70'1066000729

Ante mi, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA ds la NOTA‘R'fA SEXTA . comparece{n) MAROLA
ANDREA VELASCO SANCHEZ portador{a) de CEDULA 1803941077 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civit SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento gue antecede , es{son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos plblicos y privados, slendo en consecuencia auténtica(s), AUTQR#ZO,.DE CONFORMIDAD CON EL
ARTICULO 75 DE LA LEY ORGANICA DE GESTION DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCION, POR
PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTON QUITO, DE M| INFORMACGION EN ;EL REGISTRO PERSONAL UNICO,
CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION ¥ CEDULACION, A TRAVES
DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARIA para constancia firma(n) conmrgo en unidad de acto, de todo fo cual doy

fa. La presente dlligencia se realiza en efercicio de la atribucidn gue me confiere e ¥ umera! noveno det articulo dieciocho de la

Vi 1 d’
Ley Notarial -. El presents reconocimiento no se refiers al contenido del dooumé"nto que,gmecede sobre cuyo texto esia

R

Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 9 DE;MARZO DEL 2018, (16:41).
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Estimados sefiores,
Pader de representacidn - Gleads Ecuador Glds Cia. Lida.

Mediante este poder, yo, Nell Edward Jehn Hampson el abajo firmante, de nacionalidad Britdnica, con niimero de
pasaporte 529238104, resldente en Poplar Cottage, Tortworth, Wotton-Under-Edgs, Gloucestershire, Reino
Unido, en mi calidad de Director, Representante Legal de Gleeds International Limited {n(imero de compaiifa de
Inglaterra registrada 06213613), nombro a Oscar Ramirez, de, nacignalidad, Ecuatoriano c¢on numero ds
pasaporte y cedula de ¢iudadanfa 170410866-9, en su calldad de Gergnta General de Gleads en Ecuador, para
ser nuastro apoderado en Ecuadar con pleno poder de sustituclén y revocaclon, y lo autorizo para que pueds, an
nombre y representacién de Gleeds international Limited, hacer lo siguiente:

1. Representar al principal y ejercer et derecho de voto en su nombre en las juntas de acclonistas de la
corporacldn que se organizardn de conformidad con este poder,

2. Representar al accionista de acuerdo con lo establecido en e! artfenlo no numerado que sigue of Articuio 221
de Ia Ley de Sociedades para que respondan reclamos en hombre del principal y realicen, en su nombre yo como
Representante de Gleeds International Limited las obiigaciones -establscidas en la Ley de Socledades para
compafifas extranjeras que son accionistas de empresas ecuatorlanas, sin que el principal sea considerado como
un establecimiento permanenie en Ecuador, o que se requlera establecerse en Ecuador o para obtener un
regisiro de contribuyente o presentar declaraciones de Impuesto a la renta.

3. Los apoderados quedan facultados para delegar este poder y sustitulrio, en todo o en pare, a favor de una o
més personas.

Este poder permanecera vigente hasta que se hayan cumplido los mandatos establacidos anteriormente, o hasta
que a! suscrito lo revogue por escrito, lo que ocurra primere.

En fe de lo cual, estando debldamente autorizado, ha otorgado este poder en Bristel, Inglaterra, el 13 de
diciembre de 2017. o

Director y Representante Legal- Gleeds International Limited .+ .5 7.0
Date:- diciembre 13, 2017, 4
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. " APOSTILLE
{Convention de La Haye du 6 oclobre 1861)

i e e

1. Country: United Kingtiom of Great Britain and Northern Ireland
Pays /Pals: . i
This public document = .

Lo présent acte public/ El presents documanto piblico

2. Has beensignedby o
a 6l¢ signé par ... Mare R White
ta sido firmado por ‘

3. Acting in the capacity of - ‘
aglssant en qualité de : L Notary Public :
quien actia en calidad de

4. Bears the seal f stamp of
ast ravétu du sceau/ imbre de ‘The atd Notary Public
y eslé revasiido del sello / fimbre da

Ceortified
Attasts f Ceififlcado

5. at ' 4. the s
alen London lo / ol dia 27 December 2017

7. by Her Majesty's Princlpal Secretary of State
par{ por for Forelgn and Commonwaeaith Affalrs ,

8. Nuwaher !
50US No { bajo ol numero APO-673160

9. Seal/stamp 10. Signature  R.Inamdar
Sceau f imbre Slgnature .
Selio / limbre Firma

f/
b

This Agastiia s ret Lo b4 used In the UK and only confirms the authenticity of the signative, seal or slamp on the altached
UK publie document, It does not confirm the authentlcity of the undaying doowmnent. Apastilas atlached to documents thal
hav been photocoplad and cerlified In e UK confiom the signaturs of the UK olfickal who conducted the certification onfy,
It does not authenticate eilber tha signatuce on tha original doctiment or the centarts of the orginal document In any way.

I this dacument ks 1o ba usad I a countsy ot paity o the Hagus Gonvantion of the 6th of Oclobor
1981, H should be presented to tha consular seckion of the misslon represanting thal countiy

Ta vertly ths apostifie go 10 Wi Ventyapostitie.sordce.govauk
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APOSTILLA

(Convencién de la Haya 5 de octubre de 1961)
1. Pais: ‘
Pays/ Pais:  Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norie

El presente documento Pablico
L¢ present acte public/ El presente documento Publico

2. Ha sido firmado por

A ét¢ signé par

Ha sido firmado por Marc R, White

3. Quien actia en calidad de

Agissant en qualité de

Quien actia en calidad de Notario Publico

4, y estd revestido del sello / timbre
est revétu du sceau / timbre de / y

estd revestido del sello Mencionado Notario Piblico
CERTICADO
Attesté/Certificado
5. En 6. el Dia
dlen Londres Le/ el dia 27 diciembre 2017
7. Por :

par/por  SuMajestad Secretaria Principal de Relaciones Exteriores y
- Bienestar

8. Nimero

Sous numy/ bajo el nimero APQ - 673160

9. Sello/ Estampa 10. Firma R, Inamdar.
Sceaw/Timbre Signature

Sello/ Estampa Firma

(FIRMA ILEGIBLE)

Esta Apostilla no ¢s para uso dentro del Reino Unido y certifica inicamente Ia firma v su sello o
timbre que lleva en of documento piblico de Reine Unido adjunie . No certifica el contenido del
documento para el cual se emitié. Las Apostilladas adjuntas al documento que ha sido
fotocopiado y certificado en Retno Unido Gnicamente confirma la firma del Oficial'del Reino
Unido que procesé la certificacién, No certifica de forma alguna la autenticidad de la firma en el
documentos original, asf como tampoco su contenido.

Si este documento va a ser utilizado en un pafs que no es parte de la Convencién de la Haya del 5
de Octubre de 1961, debe ser presentada a la oficina consular representante de dicho pals a cargo

de dicho proceso. .
Validacién de Certificacién disponible en www.verifyapostille.service.gov,uk
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TRADUCCION |

Yo, MAROLA ANDREA VELASCO SANCHEZ, conocedora del idioma
inglés, y conforme lo faculta el articulo 6 del Decreto No. 601, publicado en el
Registro Oficial No. 148 del 20 de marzo de 1985 y el articulo 24 de 1a Ley de
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Pablicos
por parte de la iniciativa privada publicada en el Registro Oficial No., 349 de
diciembre 31 de 1993, procedo a traduciy al idioma espafiol, el documento
adjunto.

Marola Andrea Velasco Sénchez
C.C. 1803941677
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